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ام رق ات KJV مع أ ي ء ٢ · آ ز وى؟ — الج ق دس عن الت اب المق ول الكت ق ا ي ماذ
غ رون ست

ة ة أساسي ي اب دة كت ي ة على عق ي ن دة مب دي ء ٢ · دراسة ج ز الج

ة ساسي ة أ ي اب دة كت ي وى — عق ق الت

ة احي ت ت كلمة اف

ه. ن ا الحق عي دد لهذ هود ج ش ر، ب كث دم أ ق ت ا؛ والآن ن مامن وع أ ا هو الأساس الموض ل. هذ ب ت من ق أُعطي د  ها ق درة علي م، والق ي وى مكسب عظ ق الت
ي ا(، أ يًّ ق اك G2153( eusebos، ت د الله؛ وهن ا عن ة حقً ي اة مرض رّ — حي ي الب عن وى(، وت ق ة هي G2150( eusebeia، ت ي ان ون الكلمة الي

ن مكن أ سان ي اس، لأن الإن ل الن ج س من أ بَ ل ة تُ ي ارج ة خ ئ ست هي وى لي ق ا: الت دً ي ا ج وى. لاحظ هذ ق ت سان ب ا الإن حي ن يَ ها — أ عاش ب ي تُ ة الت ق الطري
ه. ي رض ه ويُ رت ي حض سلك ف ن ي سان أ مكن للإن ى، ي ت ه أ ن ب أ سب . وب ري ش سد ب ي ج ى ف ت : الله أ ي سرّ صلة ف أ ها مت ن ها. إ وت كر ق ن ما يُ ن ي ة ب ئ ظ الهي حف ي
ي جّ  ن ف ي عرف كي ن الرب ي إ لم، ف أ ت وى سي ق ت ا ب حي ن ي د أ ري ن كل من ي م؛ ومع أ ي اعة هي مكسب عظ ن ها؛ ومع الق لي ب السعي إ ج م؛ وي علي وى ت ق للت

ا ي هذ حث ف . اب ق ي دق ت سلك ب ف ت ر كي ظ ان اء. ف ي ق ه الأت ب رق ت وم ي د، وي ه المج ت اي ه الله. غ ذ خ أ ل واحد سار مع الله، ف م: رج دي ا السلوك ق اء. هذ ي ق الأت
الأمر.

: ه الدراسة ها هذ ب عن ي ج ة ت لاث لة ث أسئ

وى، وما هو سرّها؟ ق دئ الت ت ب 1. من أين ت

ها؟ سان من ن ا يكسب الإ وى، وماذ ق لى الت ف يُسعى إ 2. كي

اء؟ ي ق ر الأت ظ ت ا ين وى، وماذ ق ت ون ب ش ين يعي ي الذ عان ا سي ٣. ماذ

وى ق عل — الت الف وع ب الأساس الموض

طرس 1: 3(. ى )2 ب وَ قْ تَّ ال اةِ وَ يَ حَ وَ لِلْ ا هُ لَّ مَ ةُ كُ  يَّ  هِ لَ إِ تُهُ ال  رَ دْ قُ ا  نَ  تْ لَ بَ  هَ دْ وَ ذْ قَ  إِ الأساس → 

ة 1: 7-6(. ي ان طرس الث اء )ب خ وى الإ ق لى الت وى + وإ ق ر الت لى الصب وا إ ف ي الأساس → أض

طرس 1:10(. كُمْ )2 ب ارَ يَ تِ  خْ ا كُمْ وَ تَ وَ عْ وا دَ تُ  بِّ  ثَ  تُ هدوا ل ت الأساس → اج

اوس ٤: ٧-٨(. موث ءٍ )١ تي يْ  شَ ةٌ لِكُلِّ   عَ فِ نَا ى  وَ قْ تَّ ى + ال وَ قْ تَّ كَ لِل سَ فْ نَ ضْ   وِّ بَلْ رَ الأساس >-- 

اوس ٣: ١٦(. موث سد )١ تي ي الج هر ف م = الله ظ ي وى عظ ق الأساس -- سر الت

اوس ٦: ٦(. موث مة )١ تي ي ارة عظ اعة تج ن وى مع الق ق الأساس → الت

طس 2: 13-12(. ارك )تي اء المب لك الرج ن ذ ري ظ ت وى + من ق ل والعدل والت عق الت وا ب ش الأساس → عي



هود. دة من الش دي موعة ج ة من مج ق ي س الحق ف ي ن ان ء الث ز ا الج كد هذ ؤ ي

ة احي ت ة المف ي ان ون الكلمات الي

د بّ ع وى، ت ق وى” — G2150 eusebeia — ت ق “الت
وى ق اة والت الحي علق ب ت كل ما ي

ا ا، ورعً يًّ ق ” — G2153 eusebos — ت ي ق “ت
سوع ح ي ي المسي وى ف ق الت ش ب عي ن ي د أ ري لم كل من ي أ ت سي

حو الله وى، الورع ن ق وى” — G2317 theosebeia — الت ق “الت
الأعمال الصالحة وى ب ق الت ات ب رف ساء المعت الن

ز ، لغ ” — G3466 musterion — سرّ “سرّ
وى ق م هو سرّ الت ي عظ

ح ساب المال، رب ل، اكت حصي ح” — G4200 porismos — ت “رب
مة ي ارة عظ ج اعة ت ن وى مع الق ق الت

اء ف ، الاكت اعة ن ” — G841 autarkeia — الق اعة ن “الق
مة ي ارة عظ ج اعة ت ن وى مع الق ق الت

) ي ق سه؛ وG2153( eusebos، ت ف وى( هي الورع، الأمر ن ق ـ G2150( eusebeia، الت . ف ست واحدة ها لي ا لكن دً ة ج ارب ق ها مت ، لأن لى الكلمات ه إ ب ت ة — ان صي خ كاري الش ف )أ
ا ي الكت ط ف ق هر مرة واحدة ف ظ اك كلمة واحدة ت ا. وهن دً ب ي أ ان عل الث ف ي الأول ولا ي سمّ ن يُ ص أ خ مكن للش . ي ة ي ق اة ت ا حي حي ن تَ اة — أ ها الحي عاش ب ي تُ ة الت ق هي الطري

ة ري ة العب احي ت الكلمات المف

س ي دّ ، ق يّ ق ، ت ف ” — H2623 chaciyd — لطي ي ق “ت

يّ ق سه من هو ت ف رز الرب لن ف د أ لق

م ي ق ، مست ب لا عي ام، ب “كامل” — H8549 tamiym — كامل، ت
ا لً امِ نْ كَ كُ ي وَ امِ مَ أَ رْ  سِ

ل الرج (. ف ـ H2617( chesed، رحمة ة الصلة ب ق ي ا؛ وهي وث سً دي ا — ق رًّ بَ ا،  مً ي الأصل رحي ي ف عن ( ت ي ق ن H2623( chaciyd، ت غ إ رون ول ست ق ة — ي صي خ كاري الش ف )أ
. ن ي راب ي الق ة ف س الكلمة المطلوب ف ب — وهي ن لا عي ا، ب ا، كاملً امً ي ت عن ت ما H8549( tamiym، كامل( ف سه. وأ ف ه الرب لن رز ف د أ ، وق ل رحمة م هو رج دي ي العهد الق ي ف ق الت

ء.( ي ها ش ب من حج ء، ولا يُ ي ها ش ص من ق ن ، لا ي رة كاملة ت سي رام كان ب ها الله من أ ي طلب رة الت السي ف

اح ت ت ة الاف ز ركي

نَ  يْ بَ هِ  بِ زَ   رِ ، كُ ةٍ كَ ئِ ا لَ مَ ى لِ اءَ رَ ، تَ وحِ رُّ ل ي ٱ رَ فِ رَّ  بَ  ، تَ دِ سَ جَ  لْ ي ٱ رَ فِ هَ ظَ للهُ  ى: ٱ وَ قْ تَّ ل رُّ ٱ  وَ سِ مٌ هُ ي ظِ  اعِ عَ مَ جْ إِ  لْ ٱ بِ  وَ سَ 3:16 اوُ وثَ مُ ي تِ لَى  إِ أُولَى   لْ ولِ ٱ سُ لرَّ ولُسَ ٱ بُ الَةُ  رِسَ
]⚑ G3466 musterion[ ]⚑ G2150 eusebeia[ . دِ جْ  مَ لْ ي ٱ عَ فِ فِ ، رُ الَمِ عَ لْ ي ٱ هِ فِ بِ نَ   أُومِ  ، مِ أُمَ  لْ ٱ

. دِ سَ جَ  ي الْ فِ رَ اللهُ  هَ ظَ ى =  وَ قْ تَّ رُّ ال  وَ سِ مٌ هُ ي ظِ  عَ
د ه الله؛ والآن ق علن ى أ وماً حت لّ مكت مرٌ ظ ص. musterion (G3466, mystery) هو سرّ — أ خ ل ش اعدة ب س ق ا الأصل لي صل، وهذ وى أ ق ة — للت صي خ كاري الش ف )أ
اس، لى الن ل إ ز ل الله ن اص؛ ب صلاحه الخ لى الله ب صعد إ حد ي ا. لا أ دأ من هن ب . eusebeia (G2150, godliness) ت ري ش سد الب ي الج هر ف أُظ : الله  هاراً ا السرّ ج هذ طق ب نُ

ب له.( ي ج ست ي ت اة الت وى هي الحي ق والت

وى ق ي هو حسب الت م الذ علي I. الت

، لَةِ ي ضِ فَ  لْ ٱ دِ وَ جْ  مَ لْ ٱ بِ ا  نَ ا عَ ي دَ ذِ لَّ  ةِ ٱ فَ  رِ عْ مَ بِ ى،  وَ قْ تَّ ل ٱ اةِ وَ يَ حَ لْ وَ لِ ا هُ لَّ مَ  ا كُ نَ تْ لَ بَ  هَ دْ وَ ةَ قَ يَّ  إِلَهِ  لْ هُ ٱ تَ رَ دْ نَّ قُ 
أَ ا  مَ كَ ةُ 1:3 يَ نِ ا لثَّ ولِ ٱ سُ لرَّ سَ ٱ رُ طْ بُ الَةُ  رِسَ .A

]⚑ G2150 eusebeia[
نَا. ا عَ ي دَ ذِ لَّ ةِ ا فَ رِ عْ بِمَ ى +  وَ قْ تَّ ال اةِ وَ يَ حَ وَ لِلْ ا هُ لَّ مَ ا كُ نَ  تْ لَ بَ  هَ دْ وَ ةُ قَ  يَّ  هِ لَ إِ تُهُ ال  وَّ  قُ

ه ت لى معرف اء إ حد ج ه. لا أ ت لال معرف ي من خ ت أ وى ي ق اة والت الحي علق ب ت علاً. كل ما ي مّ ف د ت وة له، والعطاء ق . الق هب ، لا سي د وهب وا العطاء: ق ة — لاحظ صي خ كاري الش ف )أ
وى.( ق اة ت ا حي حي وة لي ه الق عوز ي

ي ذِ لَّ  مَ ٱ ي لِ عْ تَّ ل ٱ ، وَ ةَ حَ ي حِ صَّ ل حِ ٱ ي سِ مَ لْ وعَ ٱ سُ ا يَ نَ  بِّ  اتِ رَ مَ لِ قُ كَ وافِ لَا يُ ، وَ رَ خَ ا آ مً ي لِ عْ لِّمُ تَ عَ دٌ يُ حَ أَ نَ  ا نْ كَ إِ  سَ 6:3 اوُ وثَ مُ ي تِ لَى  إِ أُولَى   لْ ولِ ٱ سُ لرَّ ولُسَ ٱ بُ الَةُ  رِسَ .B
]⚑ G2150 eusebeia[ ،ى وَ قْ تَّ ل بَ ٱ  سَ وَ حَ هُ

ى. وَ قْ تَّ بِ ال  سَ بِحَ وَ  ي هُ ذِ لَّ مُ ا ي لِ عْ تَّ حِ + ال ي سِ مَ وعَ الْ سُ ا يَ نَ بِّ  تُ رَ ا مَ ةُ = كَلِ  حَ ي حِ صَّ تُ ال ا مَ كَلِ الْ

لَّ  لِّ أ



م علي الت وى. ف ق س هو الت علَّم لي ما يُ ، ف لف ت ء مخ ي لِّم ش ا عُ ذ إ سها. ف ف ح ن سوع المسي ا ي ن ، كلمات رب حة م كلمات — كلمات صحي علي م، وللت علي وى ت ق ة — للت صي خ كاري الش ف )أ
ا.( طان معً سق و ي ا، أ ومان معً ق اة ي والحي

لًا  نْ كَامِ كُ ي وَ امِ أَمَ رْ  دماء — سِ هادة الق . ش ي ان الث

. هُ ذَ  خَ  أَ للهَ  نَّ ٱ  أَ دْ لِ جَ و لَمْ يُ ، وَ للهِ عَ ٱ خُ مَ و نُ  خْ أَ ارَ  سَ وَ نُ 5:24  ي وِ كْ لتَّ اَ .A
. هُ اللهُ ذَ  خَ أَ عَ اللهِ →  خُ مَ و نُ  خْ أَ سار 

. للهَ ى ٱ ضَ  رْ أَ دْ  هُ قَ نَّ   أَ  بِ دَ لَهُ  هِ هِ شُ لِ قْ نَ لَ  بْ ذْ قَ إِ  . لَهُ قَ نَ للهَ  نَّ ٱ  أَ دْ لِ جَ و لَمْ يُ ، وَ تَ وْ مَ لْ ى ٱ رَ يْ لَا يَ كَ خُ لِ و نُ  خْ أَ لَ  قِ نُ نِ  ا مَ إِي  لْ ٱ بِ  نَ 11:5  ي يِّ نِ ا رَ بْ عِ لْ لَى ٱ إِ الَةُ  سَ لرِّ اَ .B
. ى اللهَ ضَ  أَرْ دْ  نَّهُ قَ  أَ ةُ =   ادَ هَ شَّ  هِ ال ذِ  هُ هَ نَتْ لَ هِ كَا لِ نَقْ لَ  بْ  قَ

لة الـ ى الله. ها هي كل مسأ ضَ  رْ أَ ه  ن ر — أ ا السي ول ما كان هذ ق ارَ مع الله؛ والرسالة ت وخ سَ ن خ ن أ ول إ ق . موسى ي ب ن لى ج ا إ بً  ن ن ج ع الأمري ض ة — لن صي خ كاري الش ف )أ
ه الله.( ذ خ ر: أ لك السي ة ذ هاي وا ن ه. ولاحظ ي رض ن يُ ر مع الله، وأ سي ن ي ل واحد: أ اة رج ي حي وى( ف ق G2150( eusebeia، الت

]⚑ H8549 tamiym[ ،ا لً امِ نْ كَ كُ ي وَ امِ مَ أَ رْ  . سِ رُ ي دِ قَ لْ للهُ ٱ ا ٱ نَ  أَ « : الَ لَهُ قَ امَ وَ رَ أَبْ بُّ لِ   رَّ ل رَ ٱ هَ ظَ ةً  نَ  نَ سَ  ي عِ سْ تِ عٍ وَ سْ نَ تِ  بْ امُ ٱ رَ بْ أَ نَ  ا ا كَ مَّ لَ وَ نُ 17:1  ي وِ كْ لتَّ اَ .C
. لاً نْ كَامِ كُ ي وَ امِ أَمَ رْ  رُ + سِ ي دِ قَ نَا اللهُ الْ أَ

]⚑ H2623 chaciyd[ . وهُ عُ دْ أَ ا  دَ مَ نْ عُ عِ مَ سْ بُّ يَ   رَّ ل . ٱ هُ يَّ  قِ زَ تَ  يَّ  دْ مَ بَّ قَ   رَّ ل نَّ ٱ 
أَ وا  لَمُ عْ ٱ فَ  رُ 4:3 ي امِ زَ  مَ لْ اَ .D

. عُ مَ سْ بُّ يَ   رَّ هِ + ال سِ فْ  نَ قَ لِ ي دِّ زَ الصِّ  رَ فْ أَ دْ  بُّ قَ   رَّ ال

دعوه. ن ي ه حي سمعُ سه، وي ف يَّ لن  ق بُّ الت  زَ الر ر ف د أ ( — ق يّ ق د )H2623، ت اسي ش ه. وت رت ي حض امٌ ف رٌ ت ام — سي ي كامل، ت عن م )H8549، كامل( ت امي ة — ت صي خ كاري الش ف )أ
دء.( ذ الب ا من ودً د كان موج ق ا؛ ف دً دي ا ج مرً س أ يُّ لي  ق رُ الت السي

وى ق ع الت ه الأمور، واتب ا. اهرب من هذ ثً ال ث

رَ بْ صَّ ل ٱ ةَ وَ بَّ   حَ مَ لْ ٱ نَ وَ ا مَ إِي  لْ ٱ ى وَ وَ قْ تَّ ل ٱ رَّ وَ  بِ  لْ عِ ٱ بَ  تْ ٱ ا، وَ ذَ  نْ هَ بْ مِ  رُ هْ ٱ فَ للهِ  نَ ٱ ا سَ نْ إِ ا  تَ يَ نْ أَ ا  مَّ  أَ  وَ سَ 6:11 اوُ وثَ مُ ي تِ لَى  إِ أُولَى   لْ ولِ ٱ سُ لرَّ ولُسَ ٱ بُ الَةُ  رِسَ .A
]⚑ G2150 eusebeia[ . ةَ اعَ دَ وَ لْ ٱ وَ

. ر والوداعة ة والصب مان والمحب ي وى والإ ق ر والت ع الب ه الأمور + اتب اهرب من هذ

تَ فْ رَ تَ عْ ٱ ا، وَ ضً  يْ أَ تَ  ي عِ ا دُ هَ لَيْ إِ ي  لَّتِ  ةِ ٱ يَّ  دِ بَ أَ  لْ اةِ ٱ يَ حَ لْ ٱ بِ كْ  سِ مْ أَ  ، وَ نَ  سَ حَ لْ نِ ٱ ا مَ إِي  لْ ادَ ٱ هَ جِ دْ  اهِ جَ  سَ 6:12 اوُ وثَ مُ ي تِ لَى  إِ أُولَى   لْ ولِ ٱ سُ لرَّ ولُسَ ٱ بُ الَةُ  رِسَ .B
. نَ  ي رِ ي ثِ ودٍ كَ هُ امَ شُ مَ أَ نَ   سَ حَ لْ فَ ٱ ا رَ تِ لِٱعْ ٱ

. ةِ يَّ   بَدِ أَ اةِ ال يَ بِالحَ كْ  سِ أَمْ ةَ +  نَ  سَ نِ الحَ ا مَ ي إِ ةَ ال دَ اهَ جَ  دْ مُ اهِ جَ
هي لا ي السعي وراءها — ف غ ب ن ي ي ة الت ن الأمور الست ي ف ب ق وى( ت ق ن G2150( eusebeia، الت ، والسعي وراء. إ ص واحد: الهروب خ ي ش ان ف ة — حركت صي خ كاري الش ف )أ

). ة دي اة الأب الحي مسك ب هاد هي الت ة الج اي مان الحسن — وغ هاد الإي هاد — ج . والسعي هو ج طلب ل تُ ر، ب ظ ت ن تُ

اعة ن وى مع الق ق م — الت ي ح العظ عاً. الرب راب

. لَاءِ ؤُ  لَ هَ ثْ بْ مِ  نَّ   جَ  . تَ ةٌ  ارَ جَ  ى تِ وَ قْ تَّ ل نَّ ٱ 
أَ نَ  و نُّ   ظُ  ، يَ قِّ حَ لْ ي ٱ مِ ادِ عَ نِ وَ  هْ ذِّ ل ي ٱ دِ اسِ فَ اسٍ  نَ أُ اتُ  عَ زَ ا نَ  مُ وَ سَ 6:5 اوُ وثَ مُ ي تِ لَى  إِ أُولَى   لْ ولِ ٱ سُ لرَّ ولُسَ ٱ بُ الَةُ  رِسَ .A

]⚑ G4200 porismos[ ]⚑ G2150 eusebeia[
. لَاءِ  ؤُ  لِ هَ ثْ نْ مِ  دْ عَ اعَ بَ  ةٌ → تَ  ارَ جَ  ى تِ وَ قْ تَّ نَّ ال  أَ مْ  هُ نْ  ا مِ نًّ   ظَ

]⚑ G4200 porismos[ . ةٌ  مَ ي ظِ  ةٌ عَ  ارَ جَ  يَ تِ هِ فَ ةِ  اعَ نَ  قَ لْ عَ ٱ ى مَ وَ قْ تَّ ل ا ٱ مَّ  أَ  وَ سَ 6:6 اوُ وثَ مُ ي تِ لَى  إِ أُولَى   لْ ولِ ٱ سُ لرَّ ولُسَ ٱ بُ الَةُ  رِسَ .B
]⚑ G2150 eusebeia[ ]⚑ G841 autarkeia[

. مٌ ي ظِ  حٌ عَ بْ  اعة = رِ ن وى مع الق ق الت

لة لكسب المال، دم وسي خ ست وى تُ ق وى — الت ق ن الكسب هو الت ولون إ ق اسدة ي هان الف وو الأذ اس ذ ل. الن حوّ وا الت ب ولاحظ ن لى ج ا إ بً  ن ن ج ي ت عوا الآي ة — ض صي خ كاري الش ف )أ
،G841( autarkeia . اعة ن م — مع الق ي سها هي الكسب العظ ف وى ن ق عكس الأمر: الت مع المال. الكلمة ت لة لج ح، وسي ي مصدر رب عن ( ت ن G4200( porismos، كسب ذ إ إ

له.( س له إ ع الأملاك ولكن لي مي ي له ج ر من الذ كث اس، له أ وى، مع الطعام واللب ق ي له الت الذ ا. ف عً ان سان ق كون الإن ن ي ، أ اف ي الكف عن ( ت اعة ن ق

ن العالم وى، وحز ق ر — صورة الت ي حذ امساً. الت خ

]⚑ G2150 eusebeia[ . لَاءِ ؤُ  نْ هَ ضْ عَ رِ عْ أَ  فَ ا.  هَ تَ وَّ  نَ قُ و رُ كِ نْ مْ مُ هُ نَّ   لَكِ ى، وَ وَ قْ تَّ ل ةُ ٱ ورَ مْ صُ لَهُ سَ 3:5 اوُ وثَ مُ ي تِ لَى  إِ ةُ  ي نِ ا لثَّ ولِ ٱ سُ لرَّ ولُسَ ٱ بُ الَةُ  رِسَ .A
. لَاءِ  ؤُ  نْ هَ  ضْ عَ رِ أَعْ  فَ ا →  هَ تَ وَّ  قُ نَ  و رُ كِ نْ  مْ مُ هُ نَّ   كِ لَ ى + وَ وَ قْ تَّ ةُ ٱل  ورَ مْ صُ هُ لَ

الَمِ عَ لْ نُ ٱ  زْ ا حُ مَّ  أَ  ، وَ ةٍ امَ دَ نَ ا  لَ بِ اصٍ  لَ خَ  ةً لِ بَ  وْ ئُ تَ  شِ  نْ للهِ يُ ةِ ٱ ئَ  ي شِ  بِ مَ  سَ حَ بِ ي  ذِ لَّ  نَ ٱ  زْ حُ لْ نَّ ٱ  أَ لِ وسَ 7:10 ثُ ورِنْ لِ كُ هْ أَ لَى  إِ ةُ  ي نِ ا لثَّ ولِ ٱ سُ لرَّ ولُسَ ٱ بُ الَةُ  رِسَ .B
ا. تً وْ ئُ مَ  شِ  نْ يُ فَ

ا. تً وْ ئُ مَ  شِ  نْ يُ مِ  الَ عَ نَ الْ  زْ لَاصٍ + حُ خَ بَةً لِ  وْ ئُ تَ  شِ  نْ يُ ةِ اللهِ  ئَ  ي شِ  بِ مَ  سَ بِحَ ي  ذِ لَّ نَ ا  زْ حُ الْ

ان ن هم. والحز صراف عن ل الان اس، ب لاء الن ل هؤ صلاح مث ست إ ة لي ه. والوصي ي اة ف لا حي وى ب ق هر ت : مظ وة ر الق كَ ن ما تُ ن ي الصورة ب اظ ب ف مكن الاحت ة — ي صي خ كاري الش ف )أ
ما رهما ب ب ت اخ اً. ف ج موت ت ن ي ن العالم ف ما حز لاص، وأ ة لخ وب ج ت ت ن ة الله ي ئ ي حسب مش ن ب . الحز ن دي لى ض ا إ هي ت ن اهر وي ي الظ ها ف اب ش ت ن ي ن أ مكن لأمري سه: ي ف ا الأمر ن ن علّمان ي

ه.( ان ج ت ن ي

تْ أَ ذُ لَّ  أَ قْ تَّ شُ لُّ  كُ اً



اءَ يَ قِ أَتْ ذُ ال  قِ نْ يُ بُّ    رَّ ال أَلَّمُ — وَ تَ يَ ى سَ وَ قْ تَّ بِال شُ   ي عِ نْ يَ  سادساً. كُلُّ مَ

. نَ و دُ هَ طَ ضْ وعَ يُ سُ حِ يَ ي سِ مَ لْ ي ٱ ى فِ وَ قْ تَّ ل ٱ بِ وا  شُ ي عِ نْ يَ
أَ نَ  و دُ ي رِ نَ يُ  ي ذِ لَّ  عُ ٱ ي مِ جَ  وَ سَ 3:12 اوُ وثَ مُ ي تِ لَى  إِ ةُ  ي نِ ا لثَّ ولِ ٱ سُ لرَّ ولُسَ ٱ بُ الَةُ  رِسَ .A

]⚑ G2153 eusebos[
. نَ و دُ هَ طَ ضْ  يُ  وعَ سَ سُ حِ يَ ي سِ مَ ي الْ فِ ى  وَ قْ تَّ بِال وا  شُ  ي عِ نْ يَ أَ نَ  و دُ يُرِي نَ   ي ذِ لَّ عُ ا ي مِ جَ

، نَ  ي بِ  اقَ عَ نِ مُ  ي لدِّ مِ ٱ وْ لَى يَ إِ ةَ  مَ أَثَ  لْ ظَ ٱ  فَ  حْ يَ ، وَ ةِ بَ  رِ جْ  تَّ ل نَ ٱ  اءَ مِ يَ قِ أَتْ  لْ ذَ ٱ  قِ نْ نْ يُ
أَ بُّ    رَّ ل لَمُ ٱ عْ يَ ةُ 2:9 يَ نِ ا لثَّ ولِ ٱ سُ لرَّ سَ ٱ رُ طْ بُ الَةُ  رِسَ .B

. بَةِ رِ جْ  تَّ نَ ٱل  اءَ مِ يَ قِ أَتْ ذَ ٱلْ  قِ نْ يُ نْ  أَ بُّ    رَّ مُ ٱل لَ عْ يَ
ع . لكن ض ة ق لك الطري كره ت ، والعالم ي ش ة العي ق ( هي طري ي ق ع. G2153( eusebos، ت مي ول الج ق ل ي وى — ب ق الت ون ب ش عي عض من ي نّ ب  ول إ ق ة — لا ي صي خ كاري الش ف )أ

). ف خ هما، ولا ت مد على كلَي . اعت دة كّ اة مؤ ج د، والن كّ لّم مؤ أ الت . ف ب ارِ ج اء من الت ي ق ي الأت جّ  ن ف ي عرف كي ب الأول: الرب ي ان لى ج ي إ ان اهد الث الش

وم الله ء ي ي ار مج ظ ت اء — ان ع. الرج الساب

ى؟ وَ قْ تَ ةٍ وَ سَ دَّ  قَ ةٍ مُ رَ ي ي سِ مْ فِ تُ نْ أَ وا  نُ و كُ نْ تَ
أَ بُ   جِ  اسٍ يَ نَ أُ يَّ  

أَ  ، لُّ  حَ نْ ا تَ لَّهَ  هِ كُ ذِ  نَّ هَ 
أَ ا  مَ بِ  فَ  ةُ 3:11 يَ نِ ا لثَّ ولِ ٱ سُ لرَّ سَ ٱ رُ طْ بُ الَةُ  رِسَ .A

]⚑ G2150 eusebeia[
ى. وَ قْ تَ ةٍ وَ سَ دَّ  قَ ةٍ مُ رَ ي ي سِ فِ نُوا  كُو نْ تَ أَ ي  غِ  بَ  نْ  الٍ يَ جَ  يَّ رِ  أَ  فَ ا --  لُّهَ اءُ كُ يَ أَشْ هِ ال ذِ  لُّ هَ  حَ نْ  تَ سَ

. بُ و ذُ  ةً تَ قَ رِ تَ حْ رُ مُ اصِ نَ  عَ لْ ٱ ، وَ ةً بَ  هِ تَ لْ اتُ مُ اوَ مَ سَّ ل لُّ ٱ  حَ نْ هِ تَ بِ ي  ذِ لَّ  ، ٱ بِّ  رَّ ل مِ ٱ وْ ءِ يَ ي جِ  ةَ مَ عَ رْ نَ سُ  ي بِ  الِ طَ نَ وَ  ي رِ ظِ  تَ نْ مُ ةُ 3:12 يَ نِ ا لثَّ ولِ ٱ سُ لرَّ سَ ٱ رُ طْ بُ الَةُ  رِسَ .B
. بِّ  رَّ مِ ٱل وْ ءِ يَ ي جِ  ةَ مَ عَ رْ نَ سُ  ي بِ الِ طَ نَ وَ  رِي ظِ  تَ نْ  مُ

وم الله، ب ي رق ت ل ي ء؛ ب ي وب كل ش ذ ث ي ه حي ز ن كن ز خ ي لا ي ق سان الت ن وى. الإ ق دسة والت رة المق ى؟ السي ق ب ي ي ما الذ حل، ف ن اء ست ي ه الأش ن كل هذ ما أ ة — ب صي خ كاري الش ف )أ
ه.( لي سرع إ وي

ن ي ن م اث ف

نَ  يْ بَ هِ  بِ زَ   رِ ، كُ ةٍ كَ ئِ ا لَ مَ ى لِ اءَ رَ ، تَ وحِ رُّ ل ي ٱ رَ فِ رَّ  بَ  ، تَ دِ سَ جَ  لْ ي ٱ رَ فِ هَ ظَ للهُ  ى: ٱ وَ قْ تَّ ل رُّ ٱ  وَ سِ مٌ هُ ي ظِ  اعِ عَ مَ جْ إِ  لْ ٱ بِ  وَ سَ 3:16 اوُ وثَ مُ ي تِ لَى  إِ أُولَى   لْ ولِ ٱ سُ لرَّ ولُسَ ٱ بُ الَةُ  رِسَ
]⚑ G3466 musterion[ ]⚑ G2150 eusebeia[ . دِ جْ  مَ لْ ي ٱ عَ فِ فِ ، رُ الَمِ عَ لْ ي ٱ هِ فِ بِ نَ   أُومِ  ، مِ أُمَ  لْ ٱ

. دِ سَ جَ  ي ٱلْ فِ رَ  هَ ظَ ٱللهُ 

ا. قًّ حَ ةً وَ مَ عْ نِ ا  لُوءً مْ ، مَ بِ آ لْ نَ ٱ  دٍ مِ ي حِ وَ ا لِ مَ ا كَ دً جْ  ، مَ هُ دَ جْ  ا مَ نَ  يْ أَ  رَ ا، وَ نَ  نَ  يْ بَ لَّ   حَ ا وَ دً سَ جَ ارَ  ةُ صَ مَ لِ كَ لْ ٱ وَ ا 1:14 نَّ  وحَ لُ يُ ي جِ  نْ إِ
. هُ دَ جْ  ا مَ نَ  أَيْ  ا + رَ نَ  نَ  بَيْ نَ  كَ ا + سَ دً سَ جَ ارَ  ةُ صَ  مَ كَلِ الْ

، للهِ نَ ٱ  وَ مِ هُ فَ دِ  سَ جَ  لْ ي ٱ اءَ فِ جَ دْ  هُ قَ نَّ   أَ حِ  ي سِ مَ لْ وعَ ٱ سُ يَ بِ فُ   رِ تَ عْ وحٍ يَ لُّ رُ  : كُ للهِ وحَ ٱ نَ رُ و فُ  رِ عْ ا تَ ذَ  هَ بِ  أُولَى 4:2  لْ ولِ ٱ سُ لرَّ ا ٱ نَّ  وحَ الَةُ يُ رِسَ
. نَ اللهِ  دِ = مِ سَ جَ  ي الْ فِ اءَ  جَ دْ  حَ قَ ي سِ مَ وعَ الْ سُ نَّ يَ  أَ بِ فُ  رِ تَ عْ وحٍ يَ لُّ رُ كُ

ا. عً ي رِ عُ سَ طِ قَ نْ لُوثُ لَا يَ ثْ مَ لْ طُ ٱ يْ خَ  لْ ٱ ، وَ نِ ا نَ  لِٱثْ لَهُ ٱ بَ ا قَ فُ مُ  قِ دِ يَ احِ وَ لْ لَى ٱ دٌ عَ حَ أَ بَ  لَ غَ نْ  إِ  وَ ةِ 4:12 عَ امِ جَ  لْ اَ
عا. طع سري ق ن لوث لا ي ل المث هه + والحب ي وج ان ف ف ق ان ي ن اث

ن كل ا إ ضً  ي ا أ وحن ول ي ق ا؛ وي ن ن ي ا، وحلّ ب سدً ن الكلمة صار ج ا إ وحن ول ي ق سد؛ وي ي الج رَ ف هَ ظَ ن الله  ولس إ ول ب ق . ي ب ن لى ج ا إ بً  ن ة ج لاث وال الث ع الأق ض ة — أ صي خ كاري الش ف )أ
ار ب ت وى، وهو الاخ ق ساس كل الت ا هو أ . هذ ه لي ت أ ا هيّ سدً سد — ج ي ج ى ف ت وال، سرّ واحد: الله أ ق ة أ لاث هو من الله. ث سد ف ي الج اء ف د ج ح ق سوع المسي ن ي أ رف ب عت روح ي

ا.( عً طع سري ق ن لث لا ي ل المث ، والحب ت كل كلمة ب ث هود ت ة ش لاث و ث ن أ اهدي م ش ون روح الله. على ف عرف ا ت هذ لكل روح: ب

ق ي حق ل والت الظ

.» لَ ي ئِ و نُ ا مَّ  هُ »عِ مَ سْ و ٱ عُ دْ تَ ا وَ نً  بْ دُ ٱ لِ تَ لُ وَ بَ  حْ اءُ تَ رَ ذْ عَ لْ ا ٱ : هَ ةً هُ آيَ سُ فْ نَ دُ  يِّ سَّ ل مُ ٱ كُ ي طِ عْ نْ يُ لَكِ وَ اءَ 7:14 يَ عْ شَ إِ  Shadow
. لَ ئِي نُو ا مَّ  هُ عِ مَ و اسْ عُ دْ ا + تَ نً  بْ دُ ا لِ تَ لُ وَ بَ  حْ اءُ تَ رَ ذْ  عَ ا الْ ةً → هَ كُمْ آيَ ي طِ يُعْ هُ  سُ فْ نَ دُ  يِّ سَّ ال

ا. نَ  عَ للهُ مَ : ٱ هُ رُ ي سِ فْ ي تَ ذِ لَّ  « ٱ لَ ي ئِ و نُ ا مَّ  هُ عِ مَ سْ نَ ٱ و عُ دْ يَ ا، وَ نً  بْ دُ ٱ لِ تَ لُ وَ بَ  حْ اءُ تَ رَ ذْ عَ لْ ا ٱ ذَ  وَ »هُ ى 1:23 تَّ لُ مَ ي جِ  نْ إِ  Fulfillment
ا. نَ  عَ لَ = اللهُ مَ ئِي نُو ا مَّ  هُ عِ مَ نَ اسْ و عُ دْ يَ سَ

ى الاسم: ف معن كش ي — وي ب ه الرب على لسان الن كلم ب م ما ت ت ، لكي ي لك حدث ن ذ ول إ ق ى ي ل. مت ي وئ راء، واسمه عمان ن العذ : اب ة عطى الآي اء أ عي ش ة — أ صي خ كاري الش ف )أ
ص.( خ ي ش ق ف حق ي اسم، وت ه ف د ب عِ السر وُ وى. ف ق م هو سر الت ي سد — عظ ي الج هر الله ف ها: ظ ات هادة ذ عطي الش ولس ي ا. وب الله معن

مة ات الخ

. رُّ  بِ  لْ ا ٱ هَ ي نُ فِ  كُ سْ ، يَ ةً دَ ي دِ جَ ا  ضً  رْ أَ  ، وَ ةً دَ ي دِ جَ اتٍ  اوَ مَ رُ سَ ظِ  تَ نْ نَ هِ  دِ عْ بِ وَ  سَ حَ بِ ا  نَ  نَّ   لَكِ وَ ةُ 3:13 يَ نِ ا لثَّ ولِ ٱ سُ لرَّ سَ ٱ رُ طْ بُ الَةُ  رِسَ
. رُّ  بِ  ا الْ هَ ي فِ نُ  كُ سْ ةً يَ دَ ي دِ جَ ا  ضً  أَرْ  ةً وَ دَ ي دِ جَ اتٍ  اوَ مَ رُ سَ ظِ  تَ نْ نَ نُ   نَحْ هِ →  دِ عْ بَ وَ  سَ حَ

نَ  يْ بَ هِ  بِ زَ   رِ ، كُ ةٍ كَ ئِ ا لَ مَ ى لِ اءَ رَ ، تَ وحِ رُّ ل ي ٱ رَ فِ رَّ  بَ  ، تَ دِ سَ جَ  لْ ي ٱ رَ فِ هَ ظَ للهُ  ى: ٱ وَ قْ تَّ ل رُّ ٱ  وَ سِ مٌ هُ ي ظِ  اعِ عَ مَ جْ إِ  لْ ٱ بِ  وَ سَ 3:16 اوُ وثَ مُ ي تِ لَى  إِ أُولَى   لْ ولِ ٱ سُ لرَّ ولُسَ ٱ بُ الَةُ  رِسَ
]⚑ G3466 musterion[ ]⚑ G2150 eusebeia[ . دِ جْ  مَ لْ ي ٱ عَ فِ فِ ، رُ الَمِ عَ لْ ي ٱ هِ فِ بِ نَ   أُومِ  ، مِ أُمَ  لْ ٱ

اً أُ



د. ي المج ذَ صعوداً ف  وى -- أُخِ ق م هو سر الت ي عظ

م، وهو كلمات علي ه. ولها ت ت لال معرف ا، من خ قً أُعطي مسب د  صها ق خ سد — وكل ما ي ي الج هر الله ف أُظ سرٍّ —  وى ب ق دأ الت ب لاصة الأمر كله. ت ه خ ة — وهذ صي خ كاري الش ف )أ
، لمون أ ت وى سي ق ت ون ب ش عي ن سي ي ا. والذ ئً  ي ست ش لي ها ف وت لا ق ها ب ما صورت م؛ وأ ي هي مكسب عظ اعة ف ن لها؛ ومع الق ج اهد من أ ج طلب ويُ ن تُ ب أ ج ها. وي ن عي ح ب سوع المسي ا ي ن رب

اء ي ق د، والأت لى المج ذ إ أُخ سد  ي الج هر ف أُظ ي  الذ د: ف ها هي المج ت اي ه الله. وغ ذ خ أ اه، ف رض وخ مع الله، وأ ن خ د سار أ ق مة — ف دي رة ق هم. والسي ي ج ن ف ي عرف كي والرب ي
ر.( سكن الب ث ي ، حي دة دي دة والأرض الج دي ومه، والسماوات الج عون ي وق ت ي

ي ب دري ار ت ب ت اخ

: للهُ ى: ٱ وَ قْ لتَّ رُّ ٱ  وَ سِ مٌ هُ ي ظِ  اعِ عَ مَ جْ إِ  لْ ٱ بِ  اوس الأولى 3: 16 — وَ موث ي 1. ت

كة وهد من الملائ a( ش
دِ سَ جَ  لْ ي ٱ رَ فِ هَ ظَ  ) ب

د ي المج ذَ صاعداً ف  خِ أُ  ) ج

ـ: وَ لِ ا هُ لَّ مَ ا كُ نَ تْ لَ بَ  هَ دْ وَ ةَ قَ يَّ إِلَهِ  لْ هُ ٱ تَ رَ دْ نَّ قُ
أَ ا  مَ ة 1:3 — كَ ي ان طرس الث 2. ب

وى ق اة والت ( الحي أ
لة ي ض د والف ( المج ب

ي ( العالم الآت ج

: يَ هِ فَ ةِ  اعَ نَ  قَ لْ عَ ٱ ى مَ وَ قْ لتَّ ا ٱ مَّ أَ  اوس ٦: ٦ — وَ موث ي 3. ١ ت
ء ي عة لكل ش اف ( ن أ
اة ل الحي كلي ( إ ب
مة ي ارة عظ ج ( ت ج

: نَ و رُ كِ نْ مْ مُ هُ نَّ  لَكِ ى، وَ وَ قْ لتَّ ةُ ٱ ورَ مْ صُ ة 3: 5 — لَهُ ي ان اوس الث موث ي 4. ت
راهم ت ي اش ( الرب الذ أ

ها ت وَّ  b( ق
أُعطي مرة واحدة ي  مان الذ ( الإي ج

: ئُ  شِ نْ للهِ يُ ةِ ٱ ئَ  ي شِ بِ مَ  سَ حَ بِ ي  ذِ لَّ نَ ٱ  زْ حُ لْ نَّ ٱ أَ  وس 7: 10 — لِ ث 5. 2 كورن
ر ( الصب أ

( موت ب
لاص ة للخ وب ت

: نْ كُ ي وَ امِ مَ أَ رْ  . سِ رُ ي دِ قَ لْ للهُ ٱ ا ٱ نَ  أَ ن 17: 1 —  كوي 6. ت
كامل

ه ي ز ( ن ب
دوس ( ق ج

: هُ نَّ  أَ  بِ دَ لَهُ  هِ هِ شُ لِ قْ نَ لَ  بْ ذْ قَ إِ ن 11: 5 —  ي ي ران 7. عب
( سار مع الله أ
ى الله رض b( أ
اف الله ( خ خ

b، 2-a، 3-c، 4-b، 5-c، 6-a، 7-b-1 : ات اب ج اح الإ ت مف

ه الدراسة رع هذ ف ت ف ت كي

ان عدّ اك، مست ل ذ اب ا مق كي ٢: ٧( — هذ ي سالون عمل الآن )٢ ت ا ي ضً  م أي ث اوس ٣: ١٦(، وسر الإ موث وى )١ تي ق م هو سر الت ي ره: عظ ي ظ ف أن للسر ن كي
. اصة هما الخ لدراست

ط؛ ق رد مرة واحدة ف د لله — وت ع لله، عاب اش وى( — خ ق اوس 2: 10 هي G2317( THEOSEBEIA، ت موث ي 1 تي وى ف : الكلمة تق ف تهم الكلمات >-- كي
ا. ع، ولماذ ي أي موض رد ف لاحظ أي كلمة ت

لك السلّم ي ذ ة ف اء — وكل درج خ وى الإ ق ي الت وى، وف ق ر الت ي الصب ة 1: 5-7 — وف ي ان طرس الث ي سلّم ب ف ف وى تق ق لك: الت ك على ذ لب ق ق بِّ تُط ف  >-- كي
. ة ه الدرج لى هذ د إ ن ست ت

ذ لها موعد ء، إ ي عة لكل ش اف وى ن ق ل، ولكن الت لي عة لق اف ة ن سدي ة الج اض اوس ٤: ٧-٨( — لأن الري موث وى )١ تي ق سك للت ف ضْ ن  ل رُ : ب ة اض د الري ي تُف ف  كي
. دة ي رة والعت اة الحاض الحي



اء ي ق طرس 1: 11( — والأت دي )2 ب ح الأب سوع المسي ا ي لصن ا ومخ ن لى ملكوت رب ول إ اء دخ سخ م لكم ب دَّ  يُق ا  ه هكذ : لأن ة دي لى الأب رها إ د أث مت ف ي كي
طرس 3: 13(. ر )2 ب ها الب ي سكن ف دة ي دي ا ج ضً دة وأر دي رون سماوات ج ظ ت ن ي
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